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“ Un’ ora prima della par
tenza. „

“ Barcaiolo, portatemi al 
vapore S. Marco. „

“ Quanti colli ha? „
“ Cinque. „
“ Fate attenzione di non 

perderli ; attendete che
io vada alla dogana a 
mettere il visto al pas
saporto. „

“ Quanto vi devo dare per 
la barca e facchinag
gio? „

“ Due lire, signore. „
“ È un po’ troppo. „
“ Non è troppo : è la ta

ri If a. „
“ Bene; ecco le due lire.,, 
“ Dio le dia bene ! „

“ Kalkmadan bir saat ev- 
vel. „

“ Kayikci, beni S. Marko 
vapurna gotiiriinùz. „

“ Kag parga var? „
“ Bes. „
“ Onlari kayip etmemege 

dikkat ediniz, gumriige 
pasaportumu viza ettir- 
mekligimi bekleyiniz. „

“ Kayik ve hamallik i<jin 
ne verecegim. „

“ Iki lira, efendim. „
“ Bir az gok. „
“ Hayir gok degii, tarifeye 

gòre. „
“ Pek eyi i^te iki lira. „
“ Eyvallah ! „
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Form a P a ss iv a  d ei V erbi

11 verbo attivo si rende passivo interponendo fra la 
radicale e la caratteristica modale la particella il, il, 
ul; se però la radicale termina per vocale o per l, al
lora si interpone la particella n. Tenendo conto del


